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Situacija.

Dunaj, 28. decembra. Ministrski
predsednik baron Bienerth bo Se-le
koncem tega leta v poloZzaju porocéati
natanéneje cesarju 0 najnovejsi situ-
aciji. Nato se Se-le krona odloé1 gle-
de konstrukeije novega kabineta.
Vse doslej objavljene kombinaecije o
sestavi novega kabinetg torej ne od-
govarjajo resnici, ker Se ni padla ni-
kaka odlocitev, Nadalje se zatrjuje,
da novi kabinet ne bo ¢isto parlamen-
taren in da ostanejo v novem kabine-
tu Se nadalje dosedanji trgovinski
minister dr. Weisskirchner, pravo-
sodni minister Hoehenburger in grof
Stiirkgh. Imenovanje novega kabi-
neta se pricakuje v gdrugem januar-
skem tednu. — Véera) je imel mini-
strski  predsednik baron Bienerth
daljso konferenco 5 krscansko-soci-
jalnim  poslancem dr. Gessmannom
in se to spravli,a v zvezo z rekon-
strukeijo kabineta. |

Poljski glasovi o sestavi novega
kabineta.

Lyov, 28. decembra. V poucenih
poljskih pulltuuiﬁ krogih se ra¢una
s tem, da se izvrsi ggStava novega ka-
bineta Ze prve dni meseca januarja.
Pricakuje se, da 'nmlstrblu predsed-
nik baron Biener. pred drzavni
zbor ne stopi s provuoncmm marvee
z delinitivnim ministrstvom. Toza-
devno odlo¢itev se pric¢akuje v pri-
hodnjih dneh in pade v Budimpesti.
Tamkaj bodo namreé ob priliki seda-
njega kratkega delegacijskega zase-
danja zbrani voditelji posameznih
strank in zato bo ministrskemu pred-
sedniku baronu Bienerthu mogoée na
podlagi konferene z voditelji odloéiti
se, ali naj bo novi kabinet parlamen-
taren ali pretezno uradniski. Prve
dni januarja se odpelje galisSki cesar-
ski namestnik dr. Bobrzinsky na Du-
naj in bo tamkaj konferiral z mini-
strskim predsednikom baronom Bie-
nerthhom glede sestave novega kabi-
neta. Za sluéaj, da bo novo ministr-
stvo parlamentarno, dobe Poljaki dva
portfelja, in sicer tudi enega strokov-
nega ter pripade ta sedanjemu pred-
sedniku »Poljskega kluba« prof.
Glombinskemu. Ako pa bi se izkaza-
lo za sedaj Se za nmeumestno, tvoriti
definitivno parlamentarno ministr-
stvo, potem bo ministrski predsednik
baron Bienerth sestavil provizoriéno
pretezno uradniSko ministrstvo.

Banéno vprasanje,

Dunaj, 28. decembra. Vsled
okolnesti, da ogrski drzavni zbor ni
reSil banéne predloge in tudi ni do-
volil Sesttedenskega provizorija ra-
di podaljSanja banc¢énega Statuta do
15. feoruarja 1911 ste obe vladi, nam-
re¢ avstrijska in ogrska prisiljeni,
da se pa kakrsSenkoli nac¢in izogneta
eventualnemu ex-lex stanju, z gene-
ralnim svetom avstro-ogrske banke
skleniti dogovor radi provizori¢énega
podalijSanja vseh a\strmogrskl ban-
ki podeljenih privilegijev in z njo
sklenjenih pogodb do naJdelJ 15. fe-
bruarja 1911, V tem oziru je konfe-

riral guverner avstro-ogrske banke,
tajni svetnik dr. pl. Popovich v Bu-

dimpesti z ogrskim finanénim mini-
strom dr. Vladimirom pl. Lukaesem
in stopi tozadevni dogovor Se pred
novim letom v veljavo. Tudi bodete
na danasnjem obénem zboru avstro-
ogrske banke predlozene dve predlo-
ee, o katerih se prva tice dogovora
obeh vlad rad:i podaljsanja banénega
privilegija do konca leta 1917, ki pa
se ni resilo v obeh drzavnih polovi-
cah, in druga pooblas¢enja, da ban-
ka z ozirom na gornje dejstvo sklene
z obema vladama dogovor radi po-
daljSanja banimega Statuta do tedaj,
da se to definitivno resSi v obeh dr-
zavnih zborih.

Zasedanje ¢eskega dezelnega zbora.

Praga, 28. decembra. Kakor se v
informiranih poslanskih krogih za-
trjuje, bo ¢eski dezelni zbor sklican
med 10. in 16. jahuarjem 1911 k za-
sedanju.

Afera Vasié¢ - Forgach.

Budimpesta, 28. decembra. Prof.
Masaryk bo v tem delegacijskem za-
sedanju glede afere VaSié - Forgach
podal le kratko izjavo, v kateri bo
oznac¢il le nekatere najvainejSe epi-
zode v tej aferi in hkrati poudarjal,
da si pridrzuje z grofom Aehrentha-
lom, ée ta ostane Se na svojem mestu,
obra¢unati v glavnem delegaecijskem
zasedanju meseca januarja.

Afera saskega prinea.

Lvov, 28. decembra. V svoji ne-
deljski Stevilki prinasa ukrajinski
list »Dilo« dobesedno ¢lanek, ki ga je
spisal saski princ Maks in ki je izSel
v listu »Roma I’ Oriente.« Ta élanek
doseda)j Se ni bil nikjer drugod tako
dobesedno prestavljen, ker je znala
rimska cenzura zabraniti obelodanje-
nje.

Uspehi slovenskega aviatika Rus-
jana.

Zagreb, 28. decembra. Na za-
grebskem vojaskem vezbaliSéu Je na
sv. Stefana dan izvedel pred veé ka-
kor 3000 oseb brojeéo mnozieo gledal-
cev slovenski aviatik Rusjan s svo-
jim letalnim strojem Rusjan - Mer-
¢ep veé letalnih poskusov, ki so se
vsi vrlo dobro in precizno obnesli.
Prvi letalni poskus je napravil toéno
ob 3. popoldne. Po kratkem zaletu po
zemlji, se je stroj dvignil od tal ter
se dvigal vedno viSje in visje do 40
metrov visine in je ostal v zrakn 40
minut. MnoZica je prirejala aviatiku
burne ovacije. Rusjan je izvedel ne-
katere evolucije, hoteé¢ pokazati gle-
dalcem, da je njegov aparat popolno-
ma vodljiv ter je nato pristal najmir-
neje in gopolnoma mgurno pri han-
garju. Junaku dneva je bil izroden
lovorjev venec s hrvasko trobojnico.
Rusjan priredi ob éasu pravoslavnih
boziénih praznikov letalne poskuse v
Belgradu, ter se namerava nato pro-
ducirati 8e v Sofiji in naposled v Ca-
rigradu.

Pasié¢ se vrnil v Belgrad.
Belgrad, 28. decembra. Predsed-
nik driavnega sveta Pasié se je vrnil
véeraj iz Opatije v Belgrad.

Razvoj in smoter jugoslo-
vanske politike.

(Drzavm: posl. dr. Tresi¢ Tavierl.)

Trialistiéna ideja se bo dala
uresnic¢iti Sele takrat, kadar bodo vo-
dilni in odloéilni faktorji prisli do
spoznanja, da je uveljavljenje tria-
lizma v interesu monarhije same.

Dokler se ne uveljavi to spozna-
nje, mora ostati nasa borba za triali-
zem brezuspesna.

Vsekakor je lozje delo spraviti
Jugoslovane v eno skupino in ustva-
riti trializem, nego takoj brez pre-
hoda prestopiti od sedanje obrabljene
dualistiéne drzavne oblike k federa-
lizmu,

Reska resolucija je produkt te
misli in pomenja faktiéno potezo, ki
meri na to, da bi merodajni krogi v
drZavi uvideli, da je treba resno ra-
¢unati s tem, da se konéno resi to
vprasanje.

Moznost resitve trialistiéne ideje
Je pred vsem odvisna od razvoja do-
godkov na Ogrskem in od razmerja
med Avstrijo in Ogrsko.

Dokler sta obe drzavni polovieci v
temeljnih vprasanjih drZzavne politi-
tike edini, ni misliti na uresni¢enje
trialisti¢éne ideje.

Ogrska in Avstrija, to je Madza-
ri in Nemei, smatrajo sebe kot »beati
possidentes«, ho¢ejo v tej in oni dr-
zavni poloviei vliadati nad ostalimi
narodi.

Zato je samo v naSem interesu,
ake je madiarska politika proti Av-
striji ¢im najbolj radikalna in intran-
singentna.

Mi si moramo samo Zeleti, da bi
se neodvisnestna ideja na Ogrskem
¢im najbolj okrepila in dobila ém
najglasnejSega izraza.

Cim odloéneje in uspesneje za-
htevajo MadZari svojo neodvisnost,
tem bolj je Avstrija navezana na to,
da se opira na Hrvate in Srbe, da s
tem preprec¢i razpad monarhije.

Samo v sluéaju, da bo dinastija
prisla do spoznanja, da bi Madzari v
gotovemm momentu lahko uveljavili
svoj ideal narodne neodvisnosti — na
primer po zgledu iz leta 1848, je
mogoce, da se bodo merodajni krogi
odloéili za energiden korak ter ustva-
rili trialistiéno driavo potom zdru-
Zitve jugoslovanskih narodov habs-
burike monarhije.

V tem sluéajn bi se morala sp
meniti tudi institneija de ij v
obliki, kakoréne so sedag.

Po;uwla bi se potreba ustvariti
neko vrsto centralnega parlamenta,
katerega delokrog bi se nanasal na
vse zadeve, ki bi tangirale skupne in-
terese.

V tej institueiji bi bili Hrvati in
Srbl :kn:tap.m k.k:thm neodvis-

pina, nam ilo,
da bi l-.hko odlodevali pri q:onh%
Avstrijo in Ogrsko.

Naravno, da bo napoéila zora te
nove dobe Sele, kadar bo na Ogrskem
zopet pridla na povrije radikalna
smer. :

-

Da pa so na Ogrskem ugodna tla

za radikalizem, dokazujejo najnovej-
§i dogodki,

Grof Khuen-Hedervary je v raz-
meroma jako kratkem c¢asu strl ne-
odvisno stranko in si ustvaril nagod-
bi naklonjeno veé¢ino, vendar pa ni
1izpolnil niti ene madzZarske zahteve:
niti glede armadnega, niti glede
banénega vprasSanja.

V madzarskem smislu ni bilo re-
seno niti vprasanje o pladevanju v
gotovini in MadZarom se niso dale ni-
ti tiste kompenzacije, ki so jih zahte-
vali kot pogoj, da vzdrze nagodbeno
razmerje med Avstrijo in Ogrsko.

I’a so te okolnosti povzroéile, da
bo polagoma zopet nadvladala radi-
kalna smer, je samo ob sebi umljivo.

7Z nasega staliSéa moramo samo
zeleti, da bi Justhove ideje prema-
gale volilne motive Khuenove politi-
ke na Ogrskem, & tudi bi to imelo za
posledico, da bi Hrvaska Se hujSe mo-
rala trpeti pod zakonolomstvi, kakor
Ze itak trpi v eri Khuen-Tomasi-
¢evl.

Intransingentna wmadZarska po-
litika bi odloé¢ilne kroge v monarhiji
napotila k temu, da bi priéeli s teme-
Ijito organizatoriéno preureditvijo
monarhije in sicer na podlagi tria-
lizma ali federalizma.

Nemei so danes ideji trializma
vec¢inoma nasprotni, ker so mnenja,
da je trializem samo prva stopnja k
federalizmu, in ker se boje, da bi ne
bili ve¢ v parlamentu na federali-
sti¢cnem temelju zgrajene drzave ti-
sti mogoéen faktor kakor so sedaj.

Kdaj bodo ljubljanske obéinske
volitve?

Nedavno tega se je po mestu kol-
portirala vest, da bodo ljubljanske
obéinske volitve Ze konecem meseca
februarja ali zaéetkoma meseca mar-
ca, ter se je obenem zatrjevalo, da se
je tako baje izrazil sam vladni komi-
sar vitez Laschan. Po poroéilih iz do-
bro poudenega vira pa smo poizvede-
H, da je popolnoma izklju&eno, da bi
bile nove volitve Ze meseca februar-
ja in sicer zgolj iz enostavnega vzro-
ka, ker je fiziéno docela nemogode
vse potrebne priprave za volitve iz-
vesti do tega termina. Do sedaj Se niti
volilni imeniki niso sestavljeni in bo
baje Se trajalo precej ¢asa, predno bo
to delo konéano. In &e bi bili Ze tudi
sestavljeni imeniki, vendar vzame do-
sti ¢asa tudi reklamacijsko postopa-
nje, zato se lahko trdi, da je docela
nemogodce, da bi bile obéinske volitve
razpisane pred mesecem aprilom.

Zajéevih rad¢umov se sramuje celo
»Slovenee«.
Kakor je znano, je deielni odbor-

in | nik in deZelni poslanec dr. Zajec v

ponedel jek na shodu klerikalnih olll't-
nikov govoril tudi o bodoé&ih lju
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nex, pri¢a poroc¢ilo v uradni »Laiba-
cher Zeitung«. Kako »brihten« pa je
dr. Zajéev ratun, dokazuje okolnost,
da je »Slovenee« v poroé¢ilu o shodu
klerikalnih obrtnikov iz dr. Zajéeve-
ga govora ¢értal odstavek, nanasajoé
se na razmerje mandatov v bodoéem
obéinskem svetu. To paé izpriéuje,
da so se ZajCevi racuni zdeli prene-
umni oelo »Slovencu«.

Odlikovanje gospe dr. Tavéarjeve.
Iz Belgrada nam piSejo: Srbska
vlada je sklenila, da bo predlozila go-
spo Franjo dr. Tavéarjevo v prizna-
nje njenih zaslug za nabiranje pri-
spevkov za nesre¢ne poplavljence v
Sumadiji kralju v odlikovanje. Vlada
je o tem svojem namenu Ze obvestila
avstro - ogrsko poslanistvo s prosnjo,
naj se izjavi, ako ni nasprotno temu
odlikovanju. Pricakovati je, da av-
stro - ogrsko poslanistvo ne bo ugo-
varjalo odlikovanju. Kolikor je bilo
mogodce poizvedeti, bo kralj Peter po-
delil gospe dr. Tavéarjevi red sv. Sa-
ve LV. ali celo 111, vrste. Stvar se od-
lo¢i v najkrajSem casu.

V ¢asu germanizacije.

(jermanizacija v nasi dezZeli Se
ni nikdar evetela tako bujno in raz-
kosno, kakor pod vlado bar. Schwar-
za. Schwarz se ne trudi samo, da bi
spravil v dezelo ¢im najveé nemskih
uradnikov, ki ne znajo niti besedice
slovenskega, marveé dela tudi z vse-
mi silami na to, da bi kolikor mogo-
¢e omejil rabo slovenséine pri poli-
tienih uradih. Vse to vidijo klerikal-
ci, a kljub temu podpirajo Schwarza,
kar pa¢ najjasneje prica o njihovem
snarodnem« prepricanju. Da so poli-
tieni uradi jeli v zadnjem ¢asu vedno
bolj in bolj dopisovati z Zupanstvi v
nen.skem jeziku, nam pac¢ ni treba Se
posebe naglasati. Kako daleé¢ si upa-
jo nemski birokratje pod Schwarzo-
vim rezimom, dokazuje dejstvo, da si
drzne dezelna vlada celo urednistvom
slovenskih listov posiljati nemska
pradna obvestila. Tako je na primer
prinesel véeraj sluga dezelne vlade v
nase urednistvo nemsko pisano obve-
stilo, da je med zZivino izbruhnila ku-
ga na gobeu in parkljih. Razume se
samo ob sebi, da smo dotiéno obvesti-
lo z ogorcéenjem zavrnili ter zahteva-
11, na] se nam dotiéna stvar vroe€él v
slovenskem Jjeziku. To nasSo zahtevo
je dezelna vlada seveda ignorirala.
Vse to si sme baron Schwarz dovoli-
ti, ker ve, da sme storiti vse, kar se
mu ljubi, samo ako je v strankar-
skem oziru ponizen sluga klerikalne
stranke in plese tako, kakor mu zZviz-
ga dr. Sustersic.

Nov list v Ljubljani.

Z. novim letom pri¢éne izhajati v
Tgubljani nov slovenski tednik »Na-
rodni Socijalist«. List bo izhajal vsa-
ko s-olmtu \-,al\a posamnd st?vnlka
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Na robu prepada.
Povest; spisal F. R.

(Konec.)

Pojdi po gospoda, je rekla Jula
Matevzu. Pojdi hitro, zdi se mi, da
bo kmalu vse pri kraju.

Matevz je hitel iz hiSe im tekel

po cestl proti zupniscéu, lezecemu na

koncu vasi. Na potu je prisel mimo
orozniske postaje. Ko je zagledal na-
pis, se je ustavil.Ni se mu veé¢ mudilo
v zZupnisce.

Gospod postajevodja, Jje dejal
orozniku, ko je stal v sobi, hitite k
moji materi. Izvedeli bodete od nje,
da je Svetlin nedolzen. Moja mati ve
stvari, ki sodniji niso znane, Ali hi-
tite, prosim Vas, hitite, zakaj mati
umira. ..

Samo najpotrebnejSe
Matevz Se povedal oroiniku,
je hitel dalje po zupmika.

Cez pol ure je prisel
zadnjo popotnico. Nasel je
ljavki oroznika in Matevza.

Mati, priznajte, je govoril Ma-
tevi. Smrina ura se vam bliza. Ali
hoéete v veénost s takim grehom na
dusi?

Nobenega — greha — ni na —

stvari jJe
potem

zupnik z
pri Va-

‘moji dudi — je jecala Valjavka.

-~

bo stala 2 vinarja. Naslovno vinjeto
)enariulgn-p V1. Gaertner. Kakor

se govori, bo mn-ttudinh de-
Ska narodna soecijalna stranka, Ka-

kor ¢ujemo, je bil radi ustanovitve

lista te dni v Ljubljani dr. Jos. Man-

di¢ iz Trsta, bivsi predsednik triaske

narodne delavske organizacije.
Stavka krojacev.

Krojaski pomoéniki na Dunaju
so imeli v ponedeljek dopoldne shod,
na katerem so sklenili, da stopijo na
novega leta dan v stavkeo. V stavki
bodo vztrajali, dokler jim delodajal-
ci ne zvisajo plaé. Za stavko imajo
na razpolago okroglo 60.000 K, iz &e-
sar sklepajo, da bodo lahko stavkali
najmanj sest do osem tednov. Dunaj-
ska krojaska stavka bo seveda koli-
kor toliko vplivala tudi na provinei-
Jalna mesta.

Akad. fer. drustve »Sava«.

Drustveni sestanek in starejsin-
ski vecer akad. fer. drustva »Savac
se vrsi danes, dne 28, decembra ob 9.
zvecCer v restavraciji » Narodnega do-
ma«. Z ozirom na sploSno zanimivi
dnevni red, se vabijo poleg gg. sta-
rejsin in ¢lanov vsi naredno - napred-
ni akademiki na ta sestanek.

Slovensko gledalisée.

V nedeljo popoldne se je upri-
zorila v dobrodelne namene nasemu
obéinstvu Ze davno znana »Trnuljéi-
ca«, ki Je napolnila gledalisée do do-
bra. Igralo se je popolnoma zadovo-
ljivo; da pa ni manjkalo takozvane-
ga popoldanskega igranja, se razume
samo ob sebi. Podrobneje ne bomo
govorili o te) predstavi. — Zvecder se
je predstavljala opereta »Jesenski
manever« in ta istotako ni izgresila
svojega cilja. Gledalisée je bilo raz-
prodano. — Sno¢i pa se je uprizorila
prvi¢ v sezoni opera - noviteta »Jan-
ko in Metka«. Besedilo ji je spisala
na podlagi znane otroske pravljice
istega imena Adelheid Wette. Spo-
znali smo v njej, kako dobro pozna
ona hipna razpoloZenja otroske duse,
kako jih miéno uvrsti in splete v pre-
krasen venee - pravljieo, ki jo je spre-
jel znani komponist E. Humperdinck
ter uglasbil kar najbolj skrbno in po-
sledica te skrbnosti je bil kolosalen
uspeh, ki ga doseza to delo na vseh
odrih in tudi na nasem si je osvojilo
na hip vsa nagnenja obéinstva, ki je
z zanimanjem sledilo bajnim glaso-
vom, ki pomlajajo in osvezajo duso
liki jutranja rosa Zejne cvetke. Toli-
ko naravne ljubeznivosti ne najdemo
kmalu, kakor ravno v tem. Iz vsake-
ga stavka, iz vsake scene silijo kar
same po sebi,brez vsakega pritiska,ali
Se manj nenaravnim potom, neznosti,
katerih iS¢emo v mnogih delih brez-
uspesno. Ali kljub vsemu temu ni
muzikalno lahko to delo. Po nekodi
disi prav moéno po vagnerjanstvu in
ravno to vagnerjanstvo je krivo, da

Ali vam ni gospa Olga dala
skatlje, v kateri je bilo pismo, da je
Svetlin nedolzen? Mati, odgovorite.

Starka pa je trdovratno moléala
in le gledal: na duhovnika.

Mati, je v obupanju zaklical Ma-
tevz, dokler ne priznate vsega, tudi
gospoda ne pustim do Vas.

Bog — me bo — milostno sodil
—— je dihnila starka — prisego —
sem izpolnila.

Zajela je sapo — se stresla in iz-
dihnila.

Mati -— sliSite — nikar umreti
— mati — je kricéal Matevz, a odgo-
vorg ni bilo ve¢. Valjavka je bila
umrla brez zadnje popotuice in ne da
bi bila povedala svojo skrivnost.

Oroznik in Zupnik sta odSla iz
hise.

Naznanilo bom vendar napravil,
je dejal oroznik Zupniku. Valjavka
je nekaj govorila, da je drzala prise-
go. Kaksno prisego? Njen sin leta
kakor blazen od hiSe do hiSe in pri-
poveduje, da je izgubil sSkatljo, v ka-
teri je bil dokaz, da je Svetlin ne-
dolzen.

Matevz je posten, je dejal Zupnik
in jaz mu verjamem.

Oroznikovo naznanilo je slo svo-
jo oblastveno pot in izvedel je zanje
tudi dr. Grebene. Njegova prva pot
je bila v Sancinovo hiso, kjer je vse
povedal staremu gospodu.

Se tisto uro se je Sancin odpe-
ljal iz Trsta na kampanjo ter sporo-
¢il Liziki, kar je vedel. Sreéa ji je si-

oba cele ure, zatopljena vsak v svoje
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se ni mogla opera uprizoriti v nede-
ljo, kakor je Inlo naznanjeno. Posa-
mezne partije so naravnost prav tei-
ke. Take n. pr. ved&e hrustalke, ki se
mestoma pokaze kot naravnost nemo-
goca. Kromatiéni postopi delajo pev-
ki paé neverjetno mnogo napora, kaj-
ti ¢éasih preide petje &isto v drug tir
in slisi se le nekako udarjanje na gla-
silke menjaje se nizka leia z visoko,
kar paé¢ vsakdo pripozna, da ni sala
tako petje. Z istimi tezkodami je ob-
darjena tudi vioga Jankove majke.
Nasprotno tema dvema pa stojita
nad vse srékani naslovni vlogi. Mir-
nost in ljubeznjivost teh dveh mora
ocarati vsakogar. Prav posebno je
obéinstvu ugajala veéerna molitev
obeh otrok v gozdu; naslajalo se je
tudi na duetu v prvem dejanju, v ka-
terem uéi Metka Janka plesati. Mo-
tivi, ki zvene iz tega dela se nam zde
prav domaéi in éisto nié nimajo na
sebi nemskega, kakor se to tako rado
poudarja o Humperdincku,da operira
samo z nemskimi motivi. Instrumen-
tacija je prav dobra, prevladujejo v
celem godala in le dva ali trikrat sto-
pijo pihala v ospredje, da je slikanje
tem popolnejse. O predstavi sami ter
o gg. solistih v prihodnji jutranji iz-
daji. b.
Slovensko dezelno gledalisée,
Jutri, v cetrtek se poje drugié
Humperdinckova krasna opera »Jan-
ko in Metka«, ki ugaja po vsem sve-
tu kot umotvor prve vrste. Nove gle-
daliske dekoracije vtisk opere Se po-
mmozujejo. Predstava se vrsi za par-
abonente. — V soboto ni predstave.
V nedeljo popoldne ¢b 3. opereta
»Grof Luksembaurskic; zvedéer prvié
izborna burka »MiSnica« (za nepar)
z go. Danilovo, g. Verovikom in g.
Bohuslavom v glavnih vlogah.

Zamenjana suknja.

V Dravljah pri Kovaéu je bila
véeraj popoldne nekemu gospodu za-
menjana nova zimska suknja, v ka-
tere Zepu je dopis magistrata na last-
nika dotiéne suknje. Dotiénik, ki je
zamenjal suknjo, naj jo vrne lastni-
ku, kjer dobi nazaj tudi svojo.

Sloveac in Sloveake!
Ne zahite drezbe sv. (irila in Metoda
Iz sodne dvorane.

Okrajme sodiiée ljubljansko.

Zaradi pase. Nedavno sta se v
Zgornjem Kaslju v neki gostilni med
drugimi gosti nahajala tudi obéinski
svetovalec Ignac Mreina in neki
Ivan Kobal. Kmalu je priSlo med
mozakarjema radi pase do prepira.
Pri tem se je Mreina tako razjezil,
da je Kobala ozmerjal in mu slednjié
pripeljal eno tako, da mu je izbil
zob. Pnéa Fra.nc Ba.bnlk vse to

jala iz o¢€i, ko Je shs.ala veselo \E’bt,
da se morda vendar izkaZe Svetlinova
nedolZznost.

Kadar bo Svetlin prost, me lah-
ko zasnubite. Tako je rekla dr. Gre-
bencu tisti dan, ko Ji je razkril svojo
ljubezen. Zdaj se je tega spomnila
in toplo ji je postalo pri sreu vesele-
ga upanja.

Ali mi dovolis, papa, da obiséem
Elviro? je vprasala odeta.

Nekaj casa je stari gospod sSe
ugibal, potem je dal dovoljenje in
Lizikg se je nemudoma odpravila k
Elviri.

XII.

Smrt stare Valjavke je razburi-
la vso vas. Razvedelo se je bilo, da ji
je pokojna gospa Olga zaupala dokaz,
da je Svetlin nedolzen, 2 da je starka
umrla, ne da bi bila izdala svoje
skrivnosti.

Po pogrebu sta Matevz in Jula
sama sedela na ognjis¢u. Moléala sta

misli. Konéno se je zganil Matevz.

Jula, je rekel, zdaj, ko so mati
pokopana, je ¢as, da nadaljujeva svoj
pogovor, ki sva ga pretrgala, ko
naju je mati poklicala na pomoé.

Pauinx,:edeph.)nhtrdoml
odlo¢éno.

Daj mi tisto skatljo, J nl.-.. pro-
sim te, daj mi jo!

Ne dam je!

Ali se ti ne smili po nedolinem

obsojeni Svetlin?

potrdi. Obtodenec se zagovarja s pi-
janostjo. Ze pred obravnavo sta se
oba glede %aljenja in glede odékodni-
ne pobotala. Vsled tega je sodisée
Mreino obsodilo samo radi klofute
na 10 kron globe.

Poskudena tatvina. Due 5. de-
cembra t. 1. se je nahajal v prodajalni
Jerneja K os a posestnik Janez D o-
brave iz Zapuz pri Smledniku. Ko
se je Jernej K os in Se neki tam se

¢i Jakob Deéman od-
stranil iz prodajalne, je Janez Do-
brave stopil k predalu, kjer se
je nahajal denar, ga edprl in hotel
iz njega mtidena.r.thmpsneje
Kos vrnil in Dobrave je pustil denar.
Vsled tega je bil ta 27. t. m. pred
tukajsnjo okrajno sodnijo toZen radi
poskusSene tatvine in bil obsojen na
en teden zapora, poostrenega z dve-
ma postoma.

P'repovedano ravnanje. Nedavno
Je neki Fran Tomséié¢, déevljarski
mojster, vzel v delo pomocmka
Franceta Subiea, ki pa ni imel de-
lavske knjizice. Vsled tega dejanja
se je moral 27. t. m. zagovarjati pred
tukajSnjim okrajnim sodiSéem. Zago-
varjal se je s tem, da ni vedel, da se
tega ne sme. To je lahko mogoée, ker
se na kmetih mnogo vaznih stvari
smatra za nevaine. SodiSée je to tu-
di upostevalo in obsodilo Tom&i¢a sa-
mo na pet kron globe.

Neprevidno ravnanje, Dne 1. de-
cembra t. |. je na juinem kolodvoru
v lopi za lokomotive rekel kurilni
mojster strojevodji Franu Skopenu,
naj porine stroj, ki je stal blizu vrat,
malo nazaj, da bo mogel vrata od-
preti. Skopee je spustil stroj, toda
mesto nazaj, naprej. Pri tem je stroj
pritisnil pri vratih se nahajajoc¢a de-
lavea Antona Kneza in Janeza
Bobnika ob vrata in slednjié z
odbijaéi odprl vrata. Delavea sta
bila le lahko telesno poSkodovana,
ker sta k sre¢i prisla med odbijaéa,
vendar pa bi se bila lahko zgodila
velika nesre¢a. Vsled te nepaznosti
Je bil Skopee 27. t. m. na zatozni klo-
pi. Obtozenee pravi, da temu ni on
popolnoma ni¢ wvzrok. Ker je bil
namreé¢ dosedaj navajen na lokomo-
tive drugega sistema, ki imajo ravno
nasproten obrat, kakor ga je imela
lokomotiva, s katero se je zgodila ne-
sreca, je v naglici hotel lokomotivo
na isti na¢in spustiti v tek, ali ta je
Sla na nasprotno stran. Sodisée je
sklenilo, da se zasliSijo izvedeneci o
tem, ¢ée je zagovor obtozencev verodo-
stojen in ¢e je taka zmota mogoéa.
Vsled tega se obravnava prelozi.

Nepreviden moz. Dne 13. oktobra
t. 1. je lezal posestnik Lovrene B a b-
n ik na kozoleu. V tem pa je prisla
tja njegova pijana Zena ter ga za-
cela nadlegm ati. Ker je hotel imeti

mu-, Je pograbil opeko ter jo vrg-el

Ali ima ]-..dn z mmwu llb]hl!_}( e ?
Nihée! Tudi jaz ga nimam.,

Doslej nisem nikomur povedal,
da imas ti tisto satuljo, je rekel Ma-
tevi. Glej, ¢e bi te ovadil, te zapro in
obsodijo.

Naj!

Trpela bos hudo!

In ¢ée bi me obesili, in & bi me
pri Zivem telesu Zgali in trpinéili, Sa-
tulje bi jim le ne dala.

Matevzi je vedel, da je bila Jula
takega znaéaja in da bi se raje pusti-
la na kose razsekati, kakor da bi se
vdala.

Ah, Jula, je zaklical ves obupan,
kaj naj vendar storim — Satuljo mo-
ram dobifi . . .

Jula se je zazibala na svojem se-
deZu in stismila roke k sebi.

Usluga za uslugo, je rekla pri-
liznjeno. Ti hodes Satuljo — kaj mi
das zanjo?

Vse, kar imam in tudi gospa El-

vira te bo bogato pladala.
Kaj mi je za denar, je zaklicala
Jula z zanievanjem. Tebe hodem,

Matevi! Ali me ne razumes, Matevi?
Tebe hodem, tvoja Zena hodam biti!
Ali — Jula — jaz te vendar ne
maram —
Zato te imam jaz toliko raje . .
Jula, jaz te zanidujem . . .
Jaz pa te imam rada.
Jnh——m. boé — grdo
bom s teboj ravnal .
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proti  ‘Zeni, nehote jo poskodovati.
Opeka je zadela Zeno na glaveo ter ji
prizadejala tezko telesno poskodbo.
Sodis¢e je Babnika vsled tega ne-
previdnega ravnanja obsodilo na Sest
dni zapora.

Lovski tat. Dne 4. decembra t. .
Je slisal zaprisezeni lovski éuva) Ja-
nez Kokalj v blizini vasi Jesca iz po-
1ja sem strel. Ko je sel tja, je zagle-
dal nekega Matevia Dovéa v drudbi
neznanega moza; oba sta ravno po-
brala zajca in ko sta zagledala Koka-
1ja, sta ga brz skrila ter se spustila v
tek. Dové pravi, da je bil takrat po-
polnoma sam in da se je vradéal iz
Ljubljane domov. Ni mu pa niti na
misel prislo, loviti zajea. SodiSée pa
je bolj verjelo zapriseZenemu lovske-
mu ¢uvaju, kakor njemu in ga obso-
dilo na 14 dni zapora.

ObdolZen tatvine. Dne 5. decem-
bra je sedel v gostilni Alojzija Er-
beznika ¢evljarski pomoénik Rudolf
Peterlin. Pri isti mizi pa je sedel tu-
di mizarski pomoénik Ivan Novak.
Rudolf Peterlin, ki je bil malo wi-
njen, je zaspal, na mizi pa je pustil
lezati listnico z bankoveem za 10 K.
Ko se je prebudil, je pogresil banko-
vee in je hitro Sel ovadit Novaka kot
tata. Novak dejanje odloéno zanika.
Ker tudi ni nobene pric¢e, ki bi potr-
dila, da je denar vzel Novak, se ta
oprosti.

Dne 27. decembra je stal pred tu-
kajSnjim okraimim «M&éem gospod
Karel Camernik, obdolzen, da je dne
14. novembra t. 1. z avtomobilom
splasil na cesti iz Ljubljane v Kam-
nik konje, s katerimi je vozil hlapee
Beve in da se je vsled tega voz prevr-
nil ter moéno poskodoval. Tudi hla-
pee in v vozu sedeéi Tomaz Pibernik
sta bila poskodovana. Pri¢e pa so iz-
povedale, da gospod Camernik tega
karambola ni prav nié kriv, temveg,
da je hlapee sam zavil v kup gramo-

za, tako da se je moral voz prevrniti.
Vsled tega je bil tudi gosp. Camernik

opresdcen.

Zakonska Anton in Marija Miku-
li¢ iz Zelimelj obdolzila sta posestni-
kovega sina Antona Mavea od ravno-
tam, da jima je kradel butare. Anton
Mikuli¢ priznava obdolzitev, Marija
Mikuli¢ pa zanika krivdo, oba pa
kljub temu trdita, da je Anton Mave
res poskusil krasti butare in nastopi-
ta dokaz resnice. Trdita, da sta spo-
znala po stopinjah, da je bil tat An-
ton Mikuli¢ in da je le - ta tatvini
podvrzen. Ker se je Antonu in Mariji
Mikuli¢ dokaz resnice popolnoma po-
nesrecil, sta bila Marija Mikulié¢ in
Anton Mikuli¢ krivim spoznana pre-
stopka zoper varnost ¢asti (radi obre-
kovanja) in prva obsojena na 4 dni,
drugi pa na 2 dni zapora.

=d. -—-..ou- --»-_

Razne stvari.

* Trije otroci se sadundlll, V

Pottendorfu so ostali trije otroei do-
ma v svojih posteljah med tem, ko
so §li starsi na delo k vitezu Rotter-
mannskemun. Ko so prisli nazaj od de-
la, so nasli starSi mrtve v svojih po-
steljcah. Igrali so se z viigalicami in
se najbrie zadusili v gostem dimu, ki
se je razvil iz goreéih pernic.

* Impresario kupéevalee g dekli.
eami. Iz Petersburga prihaja. vest,
da je nastopilo v zadnjem éasu v va-
rieteju »jardin d’ hiver« sedem ino-
zemskih deklie, ki jih je zvabil v Pe-
tersburg 1mpresar10 Disson veéidel iz
Neméije. Obljubil jim je, da jim pre-
skrbi dobre sluzbe kot domace uéi-
teljice. Ce se pa niso hoteli vdati nje-
mu ali pa kakemu drugemu reflek-
tantu za Zivo blago, jih je pretepal in
muéil. Sedaj, ko je prisla ruska poli-
cija temu postenjaku na sled, mu
kupéija ne bo 3lg veé tako gladko iz-
pod rok.

* Le Neve ima sitnosti, 1z New
Yorka poroéajo, da naselniski komi-
sar ho¢e na vsak naéin zabraniti pri-
stop v Ameriko ljubieci dr. Crippena,
ki je bil pred kratkim obesen v Lon-
donu.

* Zenin svoje sestre. V Yalti se
je ustrelil neki mlad poroénik, ko je
izvedel, da je mlada dama s katero
jeo bil zaroéen, njegova sesira. Cast-
nik se je spoznal z deklico s posredo-
vanjem njenih odgojiteljev. Dan po-
roke je bil ze dolo¢en. Tedaj pa Je iz-
vedel poroénik, da je njegova nevesta
héi njegove lastne matere. Deklica,
ki ne ve ni¢esar o vzreku samomora
svojega zenina, je popolnoma potrta.
Oba sta bila iz zelo ugledne ruske
rodbine.

* Strasna usoda pomorséakov.
Iz Brisbane v Avstraliji prihajajo
pretresljiva poro¢ila o ladji »Hugh
Norman,« ki jo je vrgla nevihta ob
skalo, kjer je obti¢ala, med tem ko je
vdrla voda v njeno notranjost. Le
malo milj od kopnega je bila ladja
oddaljena, kapitan je dal spustiti v
morje resilno ladjo. Vsi, razen kapi-
tana in enega pomorséaka, so bili Ze
v ladji, ko je velik val ladjo prevrnil.
Sledil je strasen boj med pomorséaki
in morskimi volkovi, ki so obkoljeva-
li ladjo. Drug za drugim so izginili
v valovih, kapitan in ostali pomor-
S¢ak sta morala gledati vso to obup-
no borbo, ne da bi bila mogla poma-
gati. Cez osem ur, ko se je morje ma-
lo pomirilo, je skoé¢il kapitan v mor-
je, da splava na kopno, komaj pa je
prisel par metrov v morje, ga je za-
grabil morski volk in potegnil v glo-
bino. Sest dni je ostal mornar sam
na ladj: brez jedi in brez pijace, sed-
mi dan pa je skoé¢il tudi on v morje.
Onemoglega so ga prinesli valovi na
kopno, kjer je pripovedoval potem
vse svoje doiivljaje.

lavnaj, kakor hoées, jaz te bom
vseeno rada imela.

Sedela sta molée Se dolgo ur pri
ognjiséu. Matevza je ¢asih groza pre-
tresla, da je ves trepetal, a uvidel je,
da se mora vdati, saj je poznal Julo
in je vedel, da bi ji niti peklenske mo-
¢i ne iztrgale usodne Satulje.

Ko je ura odbila polnoé, je Ma-
tevz vstal.

Lahko no¢ Jula, je rekel, jutri
grem do Zupnika.

*
* *

Elvira in Lizika, stari Sanecin in
dr. Grebene, orozniki in sodnijski
uradniki, vsi so bili na nogah, da bi
nasli Satuljo z dokazom o Samcinovi
nedolZnosti. ZasliSevanj ni bilo ne
konca ne kraja, a Matevi je vedno
povedal le to, kar so Ze vsi vedeli .

Stirinajst dni po pogrebu stare
Valjavke je bila Matevieva poroka z
Julo. Zalostna je bila ta poroka, sa-
mo Jula je Zarela srede.

Ko sta se Matevi in Jula vraga-
la iz cerkve, je bilo prvo Matevievo
vprasanje:

Jula — kje je tista Satulja?

Dam ti jo, mu je rekla in ga pe-
ljala ven iz vasi, ¢ez Kras, tja proti
kamnolomu.

Tam je bila v mali dolini zako-
pana éatnl;a. Matevi jo je popadel,
kakor da je od mje odvisno njegovo
izveliéanje. ,

’\e«n jo gospe E]v1r1, je rekla Ju-
la, da jo bos Se enkrat videl, saj vem,
da si se le zanjo Zrtvoval.

Matevz pa je odkimal in stiska-
joé¢ satuljo k sebi se obrnil zopet proti
vasi.

Naj orozniki vso stvar v red

spravijo, jo rekel svoji Zeni, saj je

zda) moja naloga konéana.

Izroéil je oroznikom satuljo. Ni
jim povedal, da jo je imela Jula in za
kako ceno jo je dobil, le prosil je, naj
hitro obveste gospo Elviro in sod-
nijo.

Ze drugi dan je zavrselo po vasi
in od hiSe do hise je sla vest, da je
Sancin Ze izpuséen iz jeée in da bo
nova obravnava, na kateri bo opro-
s¢en. In vse je drvelo skupaj, ko sta
se proti veceru pripeljala Sancin in
Flvira v vas in obrnila proti Valjav-
¢evi koéi.

Kose;ovosnltlml,aejondiid
iz hiSe strel. 1z Matevieve sobe je za-
donel. Jula, ki je stala na pragu, se
je zganila in potem zakriéala na glas
ter stekla v hiso. Vsi 80 se vsuli za
njo, tudi Elvira in Sanecin.

Matevz je lezal na tleh in kri mu
je curljala iz prsi. Poleg njega je le-
Zal samokres, star samokres, ki ga je
Elvira spoznala na prv‘l pogled. gmi-
rajoé je dvignil svoj pogled k Ehiri,
kakor bi se hotel od nﬁo posloviti in
potem mlihml. -
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Anarhisti m Mikado.

Tudi na Japonskem so Ze anarhi-
sti in ti anarhisti prav tako sovraii-
jo kronane glave in jim prav tako
streiejo po Zivljenju, kakor mnjihovi
evropski in ameriski somisljeniki.

Nedavno tega bi bil skoraj padel
kot #rtev anarhistske zarote tudi mi-
kado — japonski eesar Mudzo - Hito,
ako bi ne bila pravoéasno odkrita ta
zarota.

Dusa te zarote je bil mlad élo-
vek z imenom Kotoku.

Ta Kotoku je star Sele 29 let in
je baje po japonskem ckusu izredno
lep moz.

Bival je nekaj let v San Franci-
sku v Ameriki. Ker je izredno nadar-
jen, se je igraje nauéil veé evropskih
Jjezikov, med temi tudi ruskega.

Ruski jezik mu je posebno uga-
jal, zato je najveé éital in prouéeval
umotvore ruskih pisateljev in znan-
stvenikov.

V San Francisku se je seznanil
% nekim ruskim anarhistom. Ta je na
Japoneca tako vplival, da je kar pre-
ko noéi postal prepri¢an anarhist.

Kotoku je zlasti mnogo ¢ital dela
grofa Tolstega in znanega anarhi-
sticnega pisatelja kneza Krapotkina.
Vsa dela, ki so mu posebno ugajala,
je prevedel na japonski jezik.

Mladi japonski anarhist se je
lansko leto vrnil v svojo domovino
ter takoj jel delovati na to, da si pri-
dobi ¢éim najveé pristasev. Ker je
imel velike agitacijske sposobnosti
in znal tudi prav lepo govoriti, se je
kmalu zbralo okrog njega znatno ste-
vilo somisljenikov.

Ta druzba je takoj sklenila, da
bo svoja naéela uveljavila s tem, da
na nasilen naé¢in odstrani mikada —
cesarja.

Ta sklep je bilo Kotoku jako
tezko izposlovati, zakaj cesar Mudzo-
Hito, 150. vladar sedaj vladajoce di-
nastije, je med narodom izredno pri-
ljubljen in narod od najvisjih do naj-
nizjih slojev ga smatra za neko visje

bitje, za pol boga.

Kotoku je svoje prlmenoe po-

‘lagoma zastrupheval - S\OJlml ide-

jami. In ko je videl, da jih je Ze do-
volj prepariral, je jel z veliko zgo-
vornostjo slaviti one osebe, ki so
umorile kakrsnegakoli viadarja, ter
jih proslavljati kot vzor junake in
velike dobrotnike élovestva. Tako je
svoje ljudi polagoma spravil do tega,
da so soglasno sklenili mikada umo-
riti.

Iz svoje sredine so izzrebali 24
oseb, ki so dobile nalog, da z bombo
umore mikada Mudzo - Hita.

Toda med anarhisti je bil nema-
ra kak izdajalee, zakaj polieija je od-
krila zaroto, Se predno so mogli za-
rotniki izvesti atentat.

Vseh 24 zarotnikov so aretirali
in jih vtaknili v jeéo, kjer jih seveda
caka najkrutejsa obsodba.

Cisto gotovo je namreé, da bodo
vsi od prvega do zadnjiega obsojeni
v smrt na vesalih.

Isdajatelj In odgovorni nrednik:
Rasto Pustoslemiek.
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4". kranjsko dezelno pnnojno 9% —| 97—

4'(. k. 0. elke def. banke 9420! 9520

Sreobke.

Sretke 1z L. 1860 ¢/, . . .]218 224 —
w w1884, . . . 1319—| 325
” tl.‘l‘ ¢ s .. Ll I!ST'-—- lll!l-——
» zemeliske L izdaje 302— | 308 -
: dun. komunaine . 527-— | &31-—
" avsir.rded. keita . . 97— | 108—
" "llr' " " . ‘;7"'“ 7:’ —_—
" .III'I’!‘.& . 4450 48 5"
o TR « 26225| 26525

Belmlies.

Ljubljanske kreditne banke 478 — | 482 —

Avstr. kreditnega zavods . gﬁ-ﬁ gssg

Juine Zeleznice . . . . 16— | 117 —

DrZavne Zeleznice . 752 — ! 753 —

Montan . . 766 50 | 767 50

sladkorme drulbe 254 — | 256 —

banke . 284'50| 28650
Velwte.

Cekinl SISTN S 11-37 11'39

Marke 117-52¢| 11772+

Franki 9515, 9525

Lire . 9480 95—

Rubijf . 253°50| 25425

Anton Sarc
Linbljana, Sclenbargeva wiica it. 5,

= g Kaaflons wiice (aspret gme et}
pristne Svicarske verenine

majcencjsi makwp 183
oprem za mneveste.

Ali Ze veste,
da se dobe

Ililli!iimimzﬂlmulemnmi

LADRII

drogeriii in fotomanufaktun
B. ﬂuéna
ioh-bn'onlllul. i

Najveéja zaloga
francoskih in angleSkih par-
fumov, fotograiskih apa-
potreb3€in, ruma,

Caja in konjaka.
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Droze (kvas) $

iz tovarne =——— ’

- Ulllﬂle!ll cveta In droZ =} |

v Raé&jem (Stajersko) 249 l
priperstame vsakema, ker to oble kot najheljie in majtrpelnejie nane.

rogistrovana zadruga : emefenim jamstvem

Uradui prostori: Selenbargova nfica &t 7, nasproti glavae poste.

Sprejema vloge I:ilce ter jih obrestuje od dne vioge do dne a
PO 4'/,%/,; rentni dav Ylaéu]e zadruga sama. — Sprejema vioge na tek

raéun na zahtevo dobl stranka ekovno KknjiZico. — Daje pesojila na
najrullcnej!e naline. — Rawvnotam : zamenja tuj denar,
prodaja vsakovrstne vrednostne papirje, sreCke itd. Nakazila v Ameriko.
— Eskomptira trgovske menice. — Preskrbmnje vnovienje menic, nakaznic,
dokumentov itd. na vsa tu- in inozemska trZista. — lzdaja nakaznice.

Vsa pojasnila se dobe bodisi ustmeno ali pismeso v zadrmini
pisarni. 10

llnmmmllnludmu! lllz mllnu} 0}

Ustanevijena leta 1882.

Kmetska posojilnica Ijabljanske dhalice

rogistrovana zadruga x neome{eno xavezo
I!!!!I!II!!!I!HI#IEII 'mm'm'lmwumkﬁ cesti 3t. 13

je imela koncem leta 1909 denarnega prometa K 83,118.121-11
Usojam si vljudno opozoriti, da sem prevzel upravnega premoZenja K 20,775.510-59

§ obrestuje hranilne vioge "
% qlavno asopstvn Prve Gk’ Tvjensk — o S s b

brex veakega edbitha rentnega davka katerega pladuje posojlinica
sama xa 'l.‘nlko.

:.: najcenejs$i zavod na kontinentu.

x Nadalje opozarjam, da preskrbujem kulantno

Sprej tudi viege tekoéi radun -
i T B At of B i s S e ™

Z'Z PP~ vsakovrstna posojila in kredite

kakor : trgovske, stavbne, hipotekarne, uradniSke in meni¢ne kredite.

Stanje hranilnlh viog nad K 20,000.000
Posojuje na zemijiséa po 3! = 1',', na amortizacijo all pa po
‘. Leo Franke, Ljubljana, Kongresni trg 6, 1. nadstr.
B e o e e ol u el 8 o 0w w0 e u e e 0 e

0
m LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA Y LIJUBLJANL.

Posojilnica sprejema tudl vsak drugi maért glede amortizovanja doiga.
Stritarjeva ulica Stev. 2.

URADNE URE: vsak dan od 8.—12. in od 3.—4. izven nedelj
in praznikov.
Sprejema vioge na kn]lﬂco in na tekodi radun ter jih obrestuje Delniska glavnica: K 5,000.000-— Rezervni zaklad: K 450-000-—
d dne vl 4'/,°/, tiste. — K ¢ in prodaja vrednostne L
m . e e PodruZnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajeva.

Podtne kranilnice ratun st. $28.405.
r_—_::sz:—_:____m

_Je———] BOR J———]

I!IIIIK!I!

— Leta 1873. ustanovijena delniska druzba

Kraniska stavbinska druzba v Ljubljani

Stavbeno podjetniitvo; pisarna za arhitekturo im dela; tesarstvo In mizarstvo s strojnim obratom za
stavbena in fina dela; opekarne s strojnim obratom v Kosezah in ma Viéa; Zammolomi v Podpeéi in v Opatiji.
Priporota se za stavbena dela vsake vrste. 163 Telefon itev. 16.

Telefon &tev. 16.

Najvedji, najvarnejsi Mestna hranilnica 'jubljanSka Najvedji, nmajvarnejsi

slov. denarni zavod. slov. denarni zavod.
v LIUBLJANA ... Predernova ulica étev. 3. .. LJUBLJANA
Obstojeéih viog nad 38 milijonov kron. — Denarni promet do 31. dec. 1909 nad 518 milijenov kron. — Rezerwvni zakiad nad 1 milijon kron.

Za varnost vloZenega denarja jaméi zraven meﬂlt'hm Se | brez odbitka; neyzdidnjene obresti se pripisujejo vsakega pol leta h kapi-
mestna obéina ljubljanska z vsem premoZenjem im z vse o medje. | talu. Sprejema vioine knjizice drugih denarnih zavodov kot gotov denar.
Izguba vloZenega denarja je nm.ml., ker je po pravilih te hranilnice,
potrjenih po c. kr. deielni vladi jutena vsaka spekulacija : Posoja na zemljid¢a po 5%, obresti in proti amortizaliji po najmanj
vlozenim denarjem. — Vloge se sprejemajo vsak dan in se obrestujejo po | /%, na leto. Daje posojila na menice in vrednostne papirje.

1 0 Za varlevanje ima vpeljane licne domade hramilnike, v podpiranje
4 0 slovensknh trgovcev in obrtnikov pa N-. drustve.
Dolznost | SLIVI.ll“

g 33 é
g i < 57 vzajemno zavarovalna banka v Pragi "
godbo bodisi za Zivljenje, je majvedji slovanski zavarovalni zaved v Avstriji. e
ali pa proti poZaru kle Daremnl rezsrvni fowndi K M‘P Mm pepsine wvarassi. ':'
pri slovanski banki mmmw,ﬂ “.h'. uv

. -
rodpirymn o | BUNRA RSUNVEER" posiaope s 32 oo | AR SRt s -"'-r«-““"' -
domai slovanski zavod, A :ll )l ¢, 1 s+ . uim dobrodelnim nnm :
da more nalogo, ki si mml ves dobiek svo- w stremi za izbol
fo je stavil, izpolniti v h m im “ m’.-‘we. "
- nmuuu L FURN..
! . I
Lastaina in tisk »Narvdue tlahacnea.




